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Stawomir tukasiewicz

Instytut Literacki i Katolicki Uniwersytet
Lubelski - mato znane watkKi Kontaktow
oKresu zimnej wojny

Literary Institute (in Maisons-Laffitte) and Catholic University
of Lublin - not well-known threads of mutual contacts
during the Cold War

Abstract: Contacts between Catholic University of Lublin and Literary In-
stitute in Maisons-Laffitte (near Paris) were not sufficiently examined by re-
searchers. Their beginnings reach 1957. The first effects were scholarships for
scholars from Lublin university, first of all granted by Ford Foundation. The
Director of the foundation Shepard Stone visited Lublin in June 1957. One of
the beneficies of the program was prof. Jerzy t ukaszewski, later professor and
rector of College d'Europe in Brugge. But the most important effect was in-
tensive book exchange which lasted till the end of the Cold War. It is worth to
say that University Library of the Catholic University of Lublin after 1989 was
one of few libraries in Poland supplied with a set of "Kultura”and publications
of Literary Institute. Giedroyc had also his own vision of the role which Lub-
lin university should play — he was trying to convince about it e.g. Czestaw
Mitosz who was invited to visit Lublin in June 1981. Giedroyc had good con-
tacts also with particular scholars from the university, like Tadeusz Chrzanow-
ski, Zdzistaw Kudelski or ks. Roman Dzwonkowski, though this is not a full list.
Those contacts had advantages also for an editor - he gained additional infor-
mation about the situation in Poland and distribution of “Kultura”was broader.
But advantages for the university were incomparably greater. Thanks to those
contacts the “space of freedom and truth” was widened.

Keywords: Parisien “Kultura’, Catholic Univeristy of Lublin, Cold War, exile,
book exchange, Jerzy Giedroyc, Czestaw Mitosz, Andrzej Paluchowski.

Malo kto wie, jak dokladnie zaczely sie i jak przebiegaty kontakty po-
miedzy Katolickim Uniwersytetem Lubelskim a Instytutem Litera-
ckim w Paryzu po II wojnie. Fakt, ze takie kontakty mialy miejsce,
nie budzi niczyjego zdziwienia, pomimo raczej niejednoznacznego
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stosunku Jerzego Giedroycia do Kosciola katolickiego'. Dos¢ zazna-
czy¢, ze Biblioteka Uniwersytecka KUL przed 1989 rokiem byta jedna
z nielicznych tego typu instytucji posiadajacych komplet rocznikéw
paryskiej ,Kultury” Niniejszy tekst powstal przede wszystkim dzie-
ki kwerendzie przeprowadzonej w Archiwum Instytutu Literackiego
w Maisons-Laffitte i uzupetnieniom w Archiwum Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego Jana Pawla II2.

Pierwsze kontakty

® Otoz pierwsze kontakty pomiedzy lubelska uczelnia a osrodkiem
w Maisons-Laffitte zwigzane sa z przelomem pazdziernika 1956 roku.
Znaczenie tych wydarzen dla catej historii Polski okresu zimnej wojny
jest niezaprzeczalne i do dzisiaj cieszy sie zainteresowaniem badaczy®.
Wlasnie wtedy, jak $wietnie pokazuje Dariusz Stola*, w ,,kraju bez wyj-
$cia” pojawila sie szczelina, dzieki ktérej stopniowo zaczely ozywac za-
mrozone praktycznie wczesniej kontakty z Zachodem, w tym réwniez
z polskimi emigrantami. Fakt, ze kontakty te natychmiast wzbudzity
zainteresowanie aparatu bezpieczenstwa, nie moze budzi¢ watpliwo-
$ci. Ale — znajac to zagrozenie — silniejsza byla potrzeba spotkania,
wymiany mysli, a przede wszystkim zastrzyku swiezej literatury. To
wlasnie ona byla przyczyna pierwszego udokumentowanego kontaktu.

1 Badaniatego problemu, nie tylko w oparciu o teksty publikowane w paryskiej,Kulturze’, ale réw-
niez w oparciu o dostepna juz dzisiaj korespondencje, prowadzi todzka historyk Milena Przybysz,
przygotowujac prace zatytutowana Kosciofy i wqtkireligijne w , Kulturze’, , Zeszytach Historycznych”
i koncepcjach Jerzego Giedroycia. Por. takze: tejze, Bez namaszczenia nie tylko o religii. Korespon-
dencja redaktora Jerzego Giedroycia i Dominika Morawskiego, watykariskiego wspdtpracownika
paryskiej ,Kultury”, [w:] Paryz — Londyn — Monachium - Nowy Jork. Powrzesniowa emigracja nie-
podlegtosciowa na mapie kultury nie tylko polskiej, t. 2, red. V. Wejs-Milewska, E. Rogalewska, Bia-
tystok 2016; oraz tejze, Jerzego Giedroycia proba diagnozy stanu polskiego Kosciota w dobie Soboru
Watykaniskiego Il. Rozwazania wokét , Ankiety o religii” ogtoszonej na tamach paryskiej ,Kultury”
w 1965 r., [w:] Emigracyjne miscellanea. Studia z dziejéw polskiej emigracji politycznej 1939-1990,
red. S. tukasiewicz, Warszawa 2017, 5. 200-223.

2 Napisanie tekstu nie bytoby mozliwe bez kwerendy przeprowadzonej w lutym 2017 roku i sfi-
nansowanej przez Fondation de France, Fonds Karol Sienkiewicz, za co niniejszym sktadam po-
dziekowania Pani Adzie Romer oraz prof. Januszowi Pezdzie i prof. Hubertowi taszkiewiczowi.

3 Temu zagadnieniu poswiecony byt m.in. dwudziesty dsmy numer pisma ,Pamiec i Sprawiedli-
wos¢" 22016 roku, ktéry rozpoczeta dyskusja redakcyjna z udziatem piszacego te stowa oraz au-
toréw istotnych badan nad rokiem 1956: Pawta Machcewicza, Pawta Zigtary oraz Pawta Sasanki.

4 D.Stola, Kraj bez wyjscia? Migracje z Polski 1949-1989, Warszawa 2010.

Rocznik Instytutu Europy Srodkowo-Wschodniej « Rok 15 (2017) » Zeszyt |



Instytut Literacki i Katolicki Uniwersytet Lubelski - mato znane watki kontaktow oKresu zimnej wojny

/1

W grudniu 1956 roku ks. Bohdan Bejze®, 6wczesnie doktorant na
Wydziale Filozofii KUL, zwrécit si¢ do Jerzego Giedroycia z prosba
o przeslanie ksiazki wydanej w Paryzu, niezbednej do jego badan na-
ukowych®. Ku jego radosci, Redaktor zakupit dla niego te ksiazke, ale
przy okazji zapytal, czy ,Kultura” dociera do Biblioteki KUL. Ksiadz
Bejze w polowie stycznia 1957 roku odbyt rozmowe z personelem bi-
blioteki, w tym z jej dyrektorem, o. Romualdem Gustawem’. Konklu-
zja byla nastepujaca: ,niestety «Kultura» do naszej Giéwnej Biblioteki
nie dociera, jakkolwiek przychodza inne pisma zagraniczne, a takze
wydawnictwa emigracyjne. «Kultura» w Lublinie jest znana tylko tym,
ktorzy moga ja wypozyczy¢ od szczesliwcow, zdobywajacych pismo na
wlasna reke. A jest bardzo ceniona i w Bibliotece pozadana™. Podal tez
na wszelki wypadek dokladny adres biblioteki, dzieki czemu kolejne
numery zaczely dochodzi¢. Giedroyc podtrzymat kontakt i przy kolej-
nej okazji, wysytajac ks. Bejzie nastepne ksiazki, pisat w post scriptum:
~ciagle sa jakie$ okazje, czy mozliwosci seminariéw, czy stypendiéw
dla mlodych naukowcéw. Jak zawsze w takich wypadkach potrzebna
jest, poza kwalifikacjami naukowymi, dobra znajomo$¢ jezykéw ob-
cych, specjalnie angielskiego. Poniewaz zdarza mi sie, Ze zwracaja sie
do mnie z pytaniami o kandydatury z kraju, prositbym ksiedza o przy-
stanie mi takiej listy — moze w porozumieniu z wladzami KUL-u".
I tak jak w przypadku biblioteki — sprawa weszta na kolejny poziom.
Juz pod koniec lutego ks. Bejze wspominal Redaktorowi, ze lista kan-
dydatéw na studia zagraniczne zostala sporzadzona w porozumieniu
z ks. rektorem Rechowiczem. Ksiadz Bejze zapewnial, ze sa to osoby
zaufane i cieszace si¢ dobra opinig naukowa na uniwersytecie. Trzy

5 Bohdan Bejze (1929-2005), ksiadz katolicki, absolwent filozofii Katolickiego Uniwersytetu Lu-
belskiego, gdzie w 1959 roku obronit doktorat. Wyktadat w Wyzszym Seminarium Duchownym
w todzi, a od 1961 na Akademii Teologii Katolickiej. Byt wystannikiem na Sobér Watykanski Il.
Habilitacje uzyskat w 1972, tytut profesora zwyczajnego w 1993 roku. Od 1963 roku biskup po-
mocniczy w todzi. Petnit takze funkcje przewodniczacego Komisji ds. Kultury i Komisji ds. Dia-
logu z Niewierzacymi, byt tez cztonkiem Komisji ds. Wydawnictw Katolickich i Komisji ds. Nauki
Katolickiej. W 2000 roku otrzymat nagrode im. Ireny i Franciszka Skowyréw przyznawang przez
Instytut Badan Polonijnych KUL. Por. http://www.bu.kul.pl/art_11154.html [9.02.2017].

6  Archiwum Instytutu Literackiego w Maisons-Laffitte (dalej AlL), list ks. Bohdana Bejze do Jerze-
go Giedroycia, 4 grudnia 1956.

7 Romuald Gustaw (1911-1976), bernardyn (OFM), dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej KUL w latach
1950-1976. Por. http://www.bu.kul.pl/o-dr-hab-romuald-gustaw-ofm,art_11089.html [9.02.2017].

8 AlL list ks. Bohdana Bejze do Jerzego Giedroycia, 15 stycznia 1957.

9 Tamze, list Jerzego Giedroycia do ks. Bohdana Bejze, 9 lutego 1957.
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dni pdzniej do Giedroycia pisal juz rektor KUL, dziekujac za obiet-
nice rekomendacji lubelskich mtodych naukowcédw réznym instytu-
cjom ,ktére moglyby umozliwi¢ im ksztalcenie sie za granica™°. Rektor
do listu dolaczyl réwniez liste kandydatéw. Redaktor nie odpowie-
dzial od razu, co ttumaczyt w liscie do ks. Bejze, proszac o przekaza-
nie rektorowi nastepujacych informacji: ,poczynitem szereg krokéw
i czekam na rezultaty. Jak tylko bede miat co$ konkretnego, to zaraz
do ksiedza rektora napisze¢”. Redaktor rzeczywiscie widziat sie¢ naj-
pierw w Paryzu z dyrektorem odpowiedzialnym w Fundacji Forda za
sprawy miedzynarodowe (Director of International Affairs), Shepar-
dem Stone’em'?, a nastepnie wystosowatl do niego obszerny list, refe-

10 Tamze, list x. Mariana Rechowicza do Jerzego Giedroycia, 28 lutego [1957]. List zostat omytkowo
datowany przez kancelarie rektora na 28 lutego 1958. Na whasciwa date wskazuje numer kance-
laryjny: . 742/57/R.

11 Tamze, list Jerzego Giedroycia do ks. Bohdana Bejze, 30 marca 1957.

12 W1953 roku Jerzy Giedroyc przygotowat memorandum, z ktérym zapoznat sie Shepard Stone
- to pierwszy $lad kontaktéw Giedroycia z Fundacja Forda. AL, list Sheparda Stone’a do Jerze-
go Giedroycia, 9 stycznia 1954. Jedno z kolejnych memorandum obejmowato pisarzy (Jerzy
Braun, Miron Biatoszewski, Tymoteusz Karpowicz, Adolf Rudnicki, Jan Jézef Szczepanski, Zbi-
gniew Herbert, Marek Hfasko, Jerzy Kornacki, Zenon Skierski, Antoni Gotubiew), z filozoféw Ro-
mana Ingardena, socjologéw (Pawet Beylin, Jan Strzelecki, Anna Pawetczyrska), ekonomistow
(Kazimierz Studentowicz, Tadeusz Myslik), inzyniera Dionizego Smolenskiego (Politechnika
Wroctawska), dziennikarzy (Tadeusz Mazowiecki, Janusz Zabtocki, Stefan Garczynski, Leopold
Tyrmand), malarzy Terese Mellerowicz i Tadeusza Kantora, kilku architektow, historykow sztuki,
kompozytoréw (m.in. Wojciech Kilar) i lekarzy. Tutaj znalazta sie rowniez lista 0s6b z KUL-u i in-
formacja, zeby kontaktowac sie w ich sprawie z rektorem Rechowiczem. Giedroyc rekomendo-
wat do stypendidéw Fundacji (lub Harvard University Summer School) takze takie osoby z Polski
jak: Kazimierz Studentowicz i Jacek Wozniakowski, socjolog Stanistaw Andrzejewski, Artur San-
dauer, Jan Szczepanski, Zdzistaw Najder, Stefan Kurowski, lja Lazari-Pawtowska, Jan Jozef Lip-
ski, Agnieszka Osiecka, Aleksander Gella, Leszek Kotakowski, Czestaw Czapow, Jan Olszewski,
Andrzej Brzeski, Maria Ossowska, Andrzej Stawar (kiedy byt juz we Francji). Jednym z kluczy
byto typowanie oséb zwiazanych z Klubem Krzywego Kota w Warszawie (Czestaw Czapow,
Kazimierz Dabrowski, Stefan Kurowski, Wactaw Makarczyk, Zdzistaw Najder, Andrzej Sicinski,
Irena Nowak, Stefan Nowak, Adam Podgoérecki, Janusz Trybusiewicz, Andrzej Walicki, Wactaw
Pieszczynski) czy ,Po prostu” (Stefan Kurowski, Jan Olszewski). Tamze, kopia listu do Sheparda
Stone'a, 3 czerwca 1958. Jerzy Giedroyc otrzymywat réwniez sugestie od zaufanych osob, jak
Stefan Kisielewski. Prosit rowniez Stone’a o zainteresowanie jakiego$ amerykarskiego wydaw-
cy Markiem Htaska, ktéry nieoczekiwanie zjawit sie w Paryzu. Tamze, kopia listu do Sheparda
Stone'a, 5 marca 1958. Czesci z tych 0sob rzeczywiscie udato sie wyjechad, czes¢ niestety nie
otrzymata paszportow. Dlatego Giedroyc zwracat uwage, aby Fundacja nie przyznawata stypen-
diéw osobom, ktdre nie miatyby problemu z paszportem, ale ktdre s skompromitowane, jak
Jerzy Wiatr (,cztowiek o miernych walorach naukowych i zdecydowanie antydemokratyczny”),
Feliks Tych (,zie¢ Bermana i gtéwny fatszerz historii KPP"), Michat Bristiger (syn Julii Brystygie-
rowej, ktéry réwniez wspotpracowat z UB). Tamze, kopia listu do Sheparda Stone’a, 3 czerwca
1958. Pozostate informacje na podstawie korespondencji miedzy Jerzym Giedroyciem a She-
pardem Stone’'m z lat 1957-1958 zachowanej w AlL.
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rujac potrzeby zaréwno ,,Kultury’, jak i sSrodowisk w kraju. W liscie
tym wspominal m.in. o jedynym prywatnym uniwersytecie w Polsce,
czyli KUL-u, podkreslajac fakt, ze naukowcy z tej uczelni sa niechetnie
wypuszczani przez wladze na Zachdd. Powtarzal tez liste naukowcow
rekomendowanych przez rektora Rechowicza®, przy kazdym nazwisku
podawal specjalno$¢. Znalezli si¢ na niej: Mieczystaw Gogacz (historia
filozofii Sredniowiecznej), Antoni Stepien (logika), Maria Jasiriska (lite-
ratura polska), Zbigniew Kaznowski (Pismo Swiete), Jan Kostrzewski
(psychologia), Krzysztof Koztowski (filozofia prawa), Stanistaw Lazar
(historia), Witold Marciszewski (metodologia), Stanistaw Michalczuk
(historia sztuki), Stefan Sawicki (literatura), Adam Stanowski (peda-
gogika), Wladystaw Strézewski (estetyka), Jerzy Wolny (historia Ko$-
ciola), Edward Zwolski (historia), Marzenna Pollak (historia), Halina
Biedrzycka (literatura angielska)™.

A 13 kwietnia 1957 roku pisal do rektora Rechowicza: ,w Paryzu
powstal — stworzony ad hoc — Comité d’Editeurs et d’Ecrivains, na
ktérego czele stanal Guido Piovene, wloski, antyfaszystowski, libe-
ralny pisarz, cztonkami za§ m.in. sa: Georges Friedmann, Paul Fla-
mand (dyrektor Editions du Seuil), John Lehmann, Philip Toynbee,
Heinrich Bo6ll i Nicola Chiaromonte. Sekretarzami zostali: Eric de
Dampierre (mlody socjolog francuski) oraz nasz wspélpracownik
i przyjaciel K[onstanty] A. Jeleniski. Komitet ten ma za zadanie do-
starczanie w miare moznosci ksigzek i wydawnictw instytucjom na-
ukowym, ktére tej pomocy potrzebuja. Ma sie¢ rozumie¢, dotyczy to
przede wszystkim wschodniej Europy”. Komitet mial dysponowac
ksiazkami poszczegélnych wydawcéw, jak réwniez funduszami — co
w zaufaniu zdradzal Giedroyc rektorowi — pochodzacymi od ,fun-
dacji kulturalnych §wiatowych, m.in. od Fundacji Forda™. Zachecat
nastepnie, aby Biblioteka KUL sporzadzita odpowiednie zapotrzebo-
wanie i przeslala je na nazwisko Jeleriskiego. Propozycja ta z oczywi-
stych wzgledéw spotkala sie z wdziecznos$cia ze strony wladz uczelni.
Co wigcej, o$mielita je réowniez do sformulowania dodatkowej prosby
— o zebranie srodkow, ktére pozwolilby na zakup do biblioteki apara-

13 Uzupetniong o Birute Martyniak, wtedy juz z Wroctawia, ktéra byta polecana przez ks. Bejze.

14 AL, z listu Jerzego Giedroycia do Sheparda Stone'a, 12 marca 1957.

15 Archiwum Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il (dalej AKUL), I.dz. 1334/57/R, list
Jerzego Giedroycia do rektora Mariana Rechowicza, 13 kwietnia 1957. Kopia listu takze w AlL.
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tu mikrofilmowego oraz dwéch czytnikéw, ktére moglyby trafi¢ jako
dar ,Kultury” Powotywano sie na podobna akcje organizowang przez
Redaktora dla Biblioteki Narodowej*. Jerzy Giedroyc cieszyt si¢ z za-
interesowania pierwsza propozycja, jak réwniez podjat od razu kro-
ki w celu zrealizowania prosby. Rozmawial ponownie z Shepardem
Stone’em, dyrektorem Fundacji Forda, ktéry wtasnie wybierat sie do
Polski. Namawial go do skontaktowania si¢ z KUL-em i uwzglednienia
tej prosby. Obiecal réwniez porozmawia¢ z nim ponownie w trakcie
podrdzy powrotnej na Zachéd".

W czerwcu 1957 roku rzeczywiscie doszto do spotkania rektora
z dyrektorem Stone’em. Uczelnia sformulowala trzy prosby: o stypen-
dia dla modych naukowcéw, uzupetnienie ksiegozbioru oraz o sprzet
techniczny. Pierwsza z nich, jak ocenial rektor w liscie do Redakto-
ra, miala najwieksze szanse powodzenia, a w pozostalych prosit o in-
terwencje. List konczyl stowami: ,czuje sie naprawde zobowiazany
i szczerze wzruszony Pana stosunkiem do naszej uczelni i nie moge
nie wyrazi¢ Panu raz jeszcze goracego podzigkowania za tyle okaza-
nej inicjatywy w sprawie niesienia nam pomocy™®.

Akcja stypendialna przyniosta efekt w kilku przypadkach. Jedna
z 0s6b, ktére wykorzystaly nowy kontakt, cho¢ nie znalazla sie na liscie
rektorskiej, byl Jerzy Lukaszewski. Tak wspomina te chwile: ,,pojawit
sie na KUL-u Shepard Stone, jeden z dyrektoréw Fundacji Forda, aby
przeprowadzi¢ wywiady z kandydatami na stypendia i naukowe wy-
jazdy za granice. Kiedy zglositem si¢ do niego, powiedzial bez zadnych
wstepow: «Znamy Pana z artykuléw o polityce miedzynarodowe;j”,
niech Pan szykuje walizki, pojedzie Pan do Stanéw Zjednoczonych»"%.
I rzeczywiscie, Lukaszewski w konicu 1957 roku wyjechal na prawie
dwuletni pobyt na Uniwersytecie Harvarda. Pézniejsze pozycje, ktére
zajmowal jako profesor, a nastepnie rektor College d’Europe w Bru-

16 AlL, list prorektora ks. prof. Jozefa Rybczyka do Jerzego Giedroycia, 31 maja 1957. Kopia listu tak-
ze w AKUL, 1925/57/R.

17 AKUL, l.dz. 2160, list Jerzego Giedroycia do rektora Mariana Rechowicza, 8 czerwca 1957. Kopia
listu takze w AIL.

18  AlL, list rektora Mariana Rechowicza do Jerzego Giedroycia, 24 czerwca 1957. Kopia listu takze
w AKUL, 2160/57/R.

19 Chodzi o cykl artykutéw Jerzego tukaszewskiego dla ,Tygodnika Powszechnego’, publikowa-
nych przez tukaszewskiego od korca 1956 roku pod wspélnym tytutem Glob sie obraca.

20 J.kukaszewski, KUL z perspektywy pot wieku, [w:] Przestrzert wolnoscii prawdy. Katolicki Uniwersy-
tet Lubelski w latach 1944-1989, red. J. Fert, Lublin 2008, s. 87-88.
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gii, bez watpienia nie bylyby mozliwe bez tego wsparcia. Trzeba tu od
razu dodad, ze niejako rewanzujac sie za lata spedzone na KUL-u, Lu-
kaszewski dobrowolnie podjal sie w kolejnych latach funkgji, ktérag sam
okreslat jako ,rodzaj zagranicznego sekretarza uniwersytetu”. Wigza-
fo sie to przede wszystkim z nazwiskiem Charlesa Merrilla, ktéry pod
wplywem rozméw z Lukaszewskim przekazal znaczna sume na Catho-
lic Relief Services w Nowym Jorku (z biurem w Empire State Building),
bedacej czescia National Catholic Welfare Conference (czyli konferencji
amerykanskich kardynaléw, arcybiskupéw i biskupéw), ktéra w poro-
zumieniu z Lukaszewskim miata wyptaca¢ kwoty na potrzeby KUL-u.
W ten spos6b ponad 40 pracownikéw KUL-u otrzymato stypendia
na pobyt za granicg, niektérzy wielokrotnie, a niektére pobyty trwaly
ponad rok. Fundusz ten pozwalal réwniez na przesytanie ogromnych
ilosci ksiazek i mikrofilméw do Biblioteki Uniwersyteckiej*.

W styczniu 1958 roku Shepard Stone informowat Mike’a Josselso-
na z Kongresu Wolnosci Kultury o studentach objetych programem
stypendialnym Fundacji Forda. Z tej listy dwa nazwiska nalezaly do
os6éb zwigzanych z KUL-em: Adam Stanowski, ktéry mial znalez¢ sie
we Francji*?, aby studiowac teorie edukacji, oraz Halina Biedrzycka?®,
ktéra trafita do Oxfordu, aby studiowac literature angielska**. Wyjazd
tej ostatniej byl rzecza nieslychanie pozadang, poniewaz w 1952 roku
w Polsce zamknieto wszystkie filologie angielskie, a dwie, ktére pozo-
stawiono — na UW i na KUL — borykaly sie z problemem braku litera-
tury i braku kontaktu ze $wiatem anglojezycznym. Wyjazd do Wielkiej
Brytanii dawal nadzieje na przynajmniej czesciowa zmiane tego stanu
rzeczy. Wrécita ona do Polski w 1962 i rok pdzniej obronita na UW

21 Tamze, s. 88-89. Administracja funduszu zajmowali sie: bp Edward E. Swanstrom jako dyrektor
wykonawczy, jego zastepca byt ks. pratat Aloysius Wycislo, a tzw. area supervisor Irene Dalgie-
wicz.

22 Zdaniem Macieja Sobieraja (Miedzy oporem a lojalnosciq. Dziatania SB wobec KUL na przyktadzie
rozpracowania prof. Jerzego Ktoczowskiego, Lublin 2015, s. 167) Adam Stanowski nie otrzymat
paszportu, ktory umozliwitby mu ten wyjazd.

23 Halina Biedrzycka (1913-1993) absolwentka filologii klasycznej i angielskiej KUL, w latach 1948-
1964 asystent, potem adiunkt na tej uczelni, od 1963 (po zamknieciu filologii angielskiej na KUL)
do 1982 roku wykfadowca filologii angielskiej na Uniwersytecie todzkim, po przejéciu na eme-
ryture wrdcita do zajec¢ na KUL-u w niepetnym wymiarze godzinowym.

24 AL, kopia listu Sheparda Stone’a do Mike'a Josselsona, 13 stycznia 1958.

25 Nota bene stypendium Fundacji Forda pokrywato dwa lata pobytu w Wielkiej Brytanii i na kolej-
ne potrzeby Halina Biedrzycka musiata szukac srodkow gdzie indziej. W latach 1960-1961 kilku-
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prace doktorska. W tym samym roku na KUL-u, decyzja Ministra
Szkolnictwa Wyzszego, zamknieto wszystkie neofilologie zachodnie.
Tym samym przywieziony z Zachodu kapital nie mégt zosta¢ w petni
wykorzystany na KUL-u. W latach 1983-1987 Halina Biedrzycka, po
przejs$ciu na emeryture, wrécita do zaje¢ dydaktycznych na KUL-u.

2 Biblioteka i ksigzki

® Jedna z najwazniejszych plaszczyzn wspoélpracy miedzy Lub-
linem a Maisons-Laffitte byla wymiana ksiagzkowa. W archiwum In-
stytutu Literackiego pierwszy list w tej sprawie, podpisany przez
6wczesnego dyrektora Biblioteki Uniwersyteckiej KUL o. dr. Romu-
alda Gustawa, pochodzi ze stycznia 1957 roku. Jak juz wiemy, w tych
kontaktach posredniczyl ks. Bohdan Bejze. Podobnie jak biblioteka,
borykat sie z charakterystycznym problemem — przesytki z ksiazka-
mi wysylane na jego adres ginely i konieczne byly reklamacje, ktére
przynosily tylko czesciowy skutek®. Jerzy Giedroyc staral si¢ interwe-
niowa¢, przesylal do biblioteki osobno petne listy wystanych ksiazek,
wreszcie podpowiadal, aby uda¢ sie do Urzedu Kontroli Prasy w War-
szawie, ktory zarzadzal konfiskaty podobnych wydawnictw. Analogicz-
na sytuacja spotkata prof. Stanistawa Ehrlicha (redaktora miesiecznika
»Panstwo i Prawo”), ktéry udal sie do urzedu, gdzie zwrécono mu
wszystkie przesylki i obiecano ich w przyszlosci nie zatrzymywac.
Giedroyc konkludowat: ,widocznie urzad ten dba o «niedemoralizo-
wanie» spoleczenstwa i sprawdza, by nasze pismo nie dostawalo sie
w niepowolane rece. Przypuszczam, ze interwencja KUL-u, a moze
jeszcze lepiej, ktorego$ z postéw katolickich, w tym urzedzie moze by¢
pozadana i owocna™®. Rzeczywiscie, po prébach kolejnych interwen-

krotnie otrzymata drobng subwencje (30 funtow brytyjskich) za posrednictwem ks. Banaszaka
z Paryza. Archiwum Polskiego Seminarium w Paryzu [bez sygnatury].

26 Informacje na podstawie: A. Szala, Halina Biedrzycka (16 1V 1913 - 20 111993),,Lublin Studies in Mo-
dern Languages and Literature” 1993, nr 17, 5. 125-126.

27 W liscie z 16 maja 1957 ks. Bejze pisat o podobnych ktopotach swoich i biblioteki i prosit Redak-
tora o interwencje na poczcie francuskiej, zeby mozna byto przesytki poszukac w Polsce. Pisat
tez:,jesli nie bedzie skutku [po reklamacjach] udam sie z catg sprawa do posta Makarczyka (kan-
dydowat z KUL-u) i poprosze o interwencje przez jakas instancje sejmowa, albo rzadowa”. AlL,
list ks. Bohdana Bejze do Jerzego Giedroycia, 16 maja 1957. Reklamacje przyniosty jednak skutek
i ksiazki zaczely sptywac (list z 4 czerwca 1957).

28 Tamze, list Jerzego Giedroycia do ks. Bohdana Bejze, 15 czerwca 1957.

Rocznik Instytutu Europy Srodkowo-Wschodniej « Rok 15 (2017) » Zeszyt |



Instytut Literacki i Katolicki Uniwersytet Lubelski - mato znane watki kontaktow oKresu zimnej wojny

//

cji zwrécono sie do posta Zbigniewa Makarczyka, éwczesnego wykla-
dowcy KUL-u, ktéry twierdzil, ze brakuje oficjalnego zarzadzenia w tej
sprawie i obiecal ,omoéwienie wszystkich dotychczasowych incyden-
téw z odpowiedzialnymi wladzami”®. Giedroyc tak to komentowal:
»Pos[el] Makarczyk jest zle poinformowany. Konfiskaty sa zarzadzone
przez Gtéwny Urzad Kontroli Prasy, ktéry sie z tym zupelnie nie kryje.
Konfiskaty sa oparte na dekrecie tegoz Urzedu z 1950 r. odbierajacym
Kulturze tzw. debit komunikacyjny. Dekret ten byl w Monitorze i re-
produkowalismy jego tekst w Kulturze. Ponadto wysuwa si¢ czasami
jako uzasadnienie konfiskat Konwencje pocztowa par. 59, ktéry méwi
o konfiskowaniu narkotykéw, drukéw pornograficznych etc. Osobiscie
nie mam wielkiej nadziei, by w najblizszej przysztosci przywrécono
nam debit komunikacyjny. Niemniej walka o to jest konieczna i tu li-
czymy na naszych przyjaciél [w] kraju. Nie idzie tu przeciez o Kulture,
ale o utrzymanie minimalnego przynajmniej kontaktu kraju z Zacho-
dem. Niezaleznie od interwencji o charakterze ogélnym wydaje mi
sie, ze trzeba by postowie katoliccy uzyskali zgode Gtéwnego Urzedu,
by wspélnie ustalone instytucje katolickie czy dzialacze mogli Kultu-
re i nasze ksiazki otrzymywac. Takie precedensy sa jak np. I[nstytut]
Bladan] L[iterackich], Instytut Historii P[olskiej] A[kademii] N[auk],
red. Panistwa i Prawa etc”*. Jednak krétkie okno czasowe, kiedy ,, Kul-
tura” wzglednie swobodnie docierata do Polski, wlasnie sie zamykato,
a kilka lat p6zniej za jej ,przemyt” grozily juz ciezkie kary. Sama ko-
respondencja z ks. Bejze urywa sie w czerwcu 1958 roku.

Co ciekawe, Giedoryc podpowiadal réwniez (na prosbe o. R. Gu-
stawa), z jakimi wydawnictwami katolickimi na emigracji biblioteka
powinna sie skontaktowac¢. Rekomendowal m.in. kontakt z Katolickim
Osérodkiem Wydawniczym ,Veritas” oraz ks. Piotrem Naruszewiczem,
redaktorem ,, Sacrum Poloniae Millenium” i bliskim wspétpracowni-
kiem abp. J6zefa Gawliny®'. Pierwsze listy moéwily przede wszystkim
o wydawnictwach Instytutu Literackiego, ktére — cho¢ wysytane — nie
docieraty do Biblioteki Uniwersyteckiej KUL.

29 Tamze, list ks. Bohdana Bejze do Jerzego Giedroycia, 12 pazdziernika 1957.
30 Tamze, list Jerzego Giedroycia do ks. Bohdana Bejze, 17 pazdziernika 1957.
31 Tamze, list Jerzego Giedroycia do 0. Romulada Gustawa, 30 stycznia 1957.
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Od Jerzego Giedroycia wyszta réwniez inicjatywa wymiany ksia-
zek — uczelnia mialaby przesyla¢ do Paryza aktualne wydawnictwa
polskie (Ossolineum, Wydawnictwo Poznanskie, PAX, Slask, MON,
Wiedza Powszechna), a w zamian Instytut Literacki mial rewanzowac
sie ksiazkami francuskimi, niemieckimi, angielskimi czy amerykan-
skimi ,wedlug przelicznika 1 zt réwny 10 starych frankéw”?%. Podob-
na wymiane Instytut Literacki prowadzil z biblioteka Instytutu Badan
Literackich i biblioteka Uniwersytetu Lodzkiego. Redaktor zachecat
réwniez uczelnig, aby starala si¢ o zezwolenie Gléwnego Urzedu Kon-
troli Prasy, Publikacji i Widowisk (czyli tzw. cenzury) na otrzymywa-
nie wydawnictw ,,Kultury” — podobnie jak inne biblioteki w Polsce?®.
By¢ moze z tym sie wigze informacja podawana w niektérych opraco-
waniach, ze Sekcja Wymiany Zagranicznej Biblioteki Uniwersyteckiej
KUL powstala wlasnie w 1959 roku. Z cala pewnoscia w wymianie tej
uczestniczyl kolejny dyrektor biblioteki, Andrzej Paluchowski, kom-
pletujac m.in. pisma krajowe dla Instytutu Literackiego®*. Cho¢ jak
pisze Barbara Zezula (dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej KUL od
2011 roku): ,Represje i szykany wladz komunistycznych wobec KUL
polegaly miedzy innymi na skreslaniu tytuléw czasopism z listy prenu-
meraty realizowanej przez Centrale Kolportazu Prasy i Wydawnictw
«Ruch», utrudnianiu dostepu do publikacji zagranicznych poprzez
systematyczne odmawianie przyznania dewiz na zakup publikacji za-
granicznych w latach 1962-19737%.

W pézniejszych latach, pomimo klopotéw z cenzura i Gtéwnym
Urzedem Celnym (konfiskujacym niektére przesylki do Polski), wy-

32 Tamze, list [J. Gieroycia] do ks. [dyrektora Biblioteki?], 21 lipca 1962.

33 Przyktadowo, Biblioteka Uniwersytecka KUL znalazta sie na liscie bibliotek uprawnionych do
,sprowadzania i gromadzenia publikacji zagranicznych, objetych zakazem rozpowszechniania”
w latach osiemdziesiatych. Na mocy zarzadzenia nr 1z 30 kwietnia 1984 roku ministréw: Kultury
i Sztuki, Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki oraz Sekretarza Naukowego Polskiej Akademii
Nauk i Prezesa Gtéwnego Urzedu Kontroli Publikacji i Widowisk. Kopia tego rozporzadzenia, wraz
z listem wicedyrektora departamentu Ministerstwa Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki dr.
Jozefa Lepiecha do rektora KUL z 7 lipca 1984 w AlL.

34 Tamze, list Jerzego Giedroycia do Andrzeja Paluchowskiego, 29 listopada 1979, i odpowiedz,
15 grudnia 1979. Andrzej Paluchowski (1933-2017), polonista, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej
KUL w latach 1976-1997. W 2004 roku otrzymat Medal za Zastugi dla Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego. Zob. m.in. nekrolog autorstwa M. Koztowskiego, Andrzej Paluchowski,,Przeglad Bi-
blioteczny”2017,z.3, 5. 429-432.

35 B. Zezula, 95-lecie Biblioteki Uniwersyteckiej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il
w Lublinie, ,Forum Bibliotek Medycznych” 2014, nr 1(13), 5. 298.
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miana postepowala, czego dowodem jest bogata korespondencja mie-
dzy Jerzym Giedroyciem a Andrzejem Paluchowskim od roku 1979,
na podstawie ktérej mozna odtworzy¢ szczegétowa liste wydawnictw
podlegajacych wymianie. Nie bez znaczenia jest zapewne fakt, ze Pa-
luchowski przywigzywal ogromna wage do tej wymiany (nie tylko
z Instytutem Literackim?®¢), a sama Sekcja Wymiany Zagranicznej bi-
blioteki rozrosta si¢ do czterech referatéw: anglosaskiego, german-
skiego, romanskiego i sfowianskiego®. Dyrektor Paluchowski odbywat
intensywne podrdze zagraniczne, ktére pomagaly mu aranzowac wy-
miane, uczestniczy! regularnie w targach ksiazki we Frankfurcie nad
Menem. Te wyjazdy mozliwe byly m.in. dzieki pomocy niemieckiego
ksiegarza i wydawcy Otto Sagnera, z ktérym kontakt nawigzal jesz-
cze w 1961 roku o. Gustaw — dzieki temu juz w 1963 roku byt po raz
pierwszy na targach ksiazki we Frankfurcie®. Giedroyc korzystal wte-
dy z firmy Kubon und Sagner w Monachium (MM Kubon & Sagner,
Postfach 68, D 8ooo Miinchen 34) do przesylania ksigzek do Lublina.

Przelomowy byt poczatek 1981 roku, kiedy na KUL po raz pierwszy
trafily ksiazki bezposrednio wystane z Instytutu Literackiego. Dyrek-
tor Paluchowski pisal poruszony: ,z ogromna radoscia bralismy do
rak zawartosc¢ przesylki poleconej Instytutu Literackiego (nr 1324 B):
pierwsze tomy DZIEL ZEBRANYCH Czeslawa Milosza, zapowie-
dziane listem Pana z dnia 1 grudnia 1980 r. Pierwszy to raz w historii
naszej Biblioteki dotarly tu ksiazki wprost z Instytutu! Niestety prze-
sytka nie jest kompletna” Tu dyrektor wymienial brakujace tytuly, po
czym konstatowat: ,Urzad Celny nie przekazal nam zadnej informacji
o konfiskacie brakujacych toméw. Dlatego — cho( sa to rzeczy istot-
nie najbardziej niemite cenzurze — sadze, ze tym razem padly ofiara
zwyklej kradziezy. Zapewne wiec interwencja nie bedzie owocna. Przy
tym wszystkim kuszace jest powtdérzenie eksperymentu” — do czego
w kolejnych zdaniach namawial Redaktora®. Redaktora nie trzeba byto
namawia¢ dwa razy — juz w kolejnym liscie informowal o przesylce

36 Barbara Zezula podaje nastepujace liczby tzw. statych kontaktéw Sekcji Wymiany Zagranicznej
w interesujacym nas okresie: w 1969 roku - 654, w 1988 roku - 1085. B. Zezula, dz. cyt., 5. 300.

37 Tamze.

38 Tamze, s.301-302. Otto Sagner (1920-2012), wydawca (Verlag Otto Sagner) i dystrybutor literatu-
ry slawistycznej.

39 AIL list Andrzeja Paluchowskiego do Jerzego Giedroycia, 7 stycznia 1981.
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spakowanej zgodnie z instrukcjami Paluchowskiego, tak aby utrud-
ni¢ potencjalne ,naruszenie zawartosci”*’. Wszystko to miato miejsce,
kiedy istniala juz ,Solidarno$¢’, a Czestaw Miltosz otrzymal Nagrode
Nobla i wybieral si¢ do Lublina. Intensywna korespondencje, w ktérej
podawano sobie szczegélowe wykazy wystanych i otrzymanych ksia-
zek, zahamowal na chwile wybuch stanu wojennego, ale powrécono
do regularnego cyklu wymiany juz w kwietniu 1982 roku. W korespon-
dencji nie ma niestety $slad6w, jak w kolejnych latach wygladaly moz-
liwosci przekazywania ksiazek na KUL oficjalna poczta, cho¢ mozna
domniemywac, ze trudno$ci istnialy. Na poczatku 1987 roku dyrektor
Paluchowski pisal: ,wobec wzmozonych ostatnio trudnosci ze strony
Urzedu Celnego (dotkliwie uderzyly one w Biblioteke, o czym — by¢
moze — bede mdgt opowiedzie¢ osobiscie w kwietniu), bardzo prosze
o maksymalne wykorzystanie nowych mozliwosci przekazania ksigzek
i czasopism Instytutu Literackiego do Polski”*". Na pewno korzystano
tez z posrednictwa Otto Sagnera*>. W ten spos6b korzystal zaréwno
Instytut Literacki, jak i Biblioteka Uniwersytecka KUL, ktéra stata si¢
jednym z nielicznych w Polsce osrodkéw dysponujacych doskonatym
i unikatowym wyborem literatury emigracyjnej i §wiatowej. Odnoto-
wac jedynie nalezy, ze Giedroycia zaniepokoif los tych kolekcji, gdy
dowiedzial sie, ze ,w Bibliotece KUL-u jest dzial prohibitéw, do kto-
rego dostep jest wiecej niz trudny, a poza tym wydawnictwa emigra-
cyjne nie figuruja w katalogu Biblioteki” Dopytywal sie, czy to prawda,
zwlaszcza ze list byly pisany jesienia 1989 roku, kiedy w Polsce naste-
powata daleko idaca zmiana polityczna®.

Zbudowane w ten sposéb relacje sprawily, ze Giedroyc prosit Palu-
chowskiego takze o zdobycie czasami wydawatoby sie nieosiggalnych
ksigzek lub dokumentéw. Po otrzymaniu kopii relacji ptk. Tadeusza
Zakrzewskiego, attaché wojskowego Polski w Bukareszcie w latach

40 Tamze, list Jerzego Giedroycia do Andrzeja Paluchowskiego, 27 stycznia 1981.

41 Tamze, list Andrzeja Paluchowskiego do Jerzego Giedroycia, 21 lutego 1987.

42 Zob.tamze, list Jerzego Giedroycia do Otto Sagnera, 22 kwietnia 1987. Sagner posredniczyt nie
tylko w przesytce ksiazek Instytutu Literackiego, ale rdwniez Libelli, Ksiegarni Polskiej i Ksiegar-
ni Pallotyndw oraz Veritasu, Polskiej Fundacji Kulturalnej, Pulsu, Aneksu, Katéw, Instytutu Sikor-
skiego i Instytutu Pitsudskiego. B. Zezula, dz. cyt,, s. 302.

43 AL, kopia listu Jerzego Giedroycia do Andrzeja Paluchowskiego, 3 pazdziernika 1989.
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1929-1940, przechowywanych w Wojskowym Instytucie Historycz-
nym, pisal wrecz: ,,Pan jest rzeczywiscie genialny”**.

Kontakty po obu stronach opieraly si¢ na wzajemnym zaufaniu. Dla-
tego korespondencja, ktéra mogta z réznych powodéw trafia¢ w nie-
powolane rece, poza wyjatkami zawierala suche zestawienia. Metody
dzialania i inne szczeg6ly mozna bylo omawiaé¢ wylacznie podczas
wizyt dyrektora Paluchowskiego w Paryzu, albo podczas spotkan na
targach ksiazki we Frankfurcie, gdzie jezdzil réwniez Giedroyc. Do-
wodem zaufania, jakim darzono lubelskiego bibliotekarza, byt fakt,
ze mogl samodzielnie wyselekcjonowac ksiazki po Konstantym Jelen-
skim* czy Jézefie Czapskim*®, ktore trafity do Biblioteki KUL.

Wizyta Mitosza

@ Jesienia 1980 roku Czestaw Milosz otrzymat literacka Nagrode
Nobla. Juz 8 listopada tego samego roku Senat Katolickiego Uniwersy-
tetu Lubelskiego, na wniosek Rady Wydzialu Nauk Humanistycznych,
przyznal mu doktorat honoris causa uczelni. Z tym wlasnie zwiazana
byla wizyta poety w Lublinie w czerwcu 1981 roku. Sam Milosz, scep-
tyczny wobec réznego rodzaju ,czczenia” go, pisal w liscie do Jerzego
Giedroycia: ,Zostalem zaproszony na KUL na odebranie doktoratu
honorowego, co mnie przywlaszczy i pokaze jako zwierze oswojone
przez ideologie narodowa bez reszty”. Dla Jerzego Giedroycia byla to
okazja, aby wypowiedzie¢ kilka mysli na temat roli, jaka widzial do
odegrania przez KUL. W li§cie z 27 stycznia 1981 roku pisal do Milosza
tak: ,Doktorat KUL-u wydaje mi si¢ znakomita okazja, by w wykladzie
jaki zapewne bedziesz mial podkresli¢, ze Lublin (Unia lubelska) jest
predestynowany do kontynuowania tradycji U[niwesytetu] S[stefana]
Blatorego] i jego roli na wschodzie Europy, ktéra z réznych powoddéw
nie byla czy nie mogla by¢ realizowana w okresie dwudziestolecia™’.
Na podbudowanie tej argumentacji Giedoyc zalaczat odbitke artykutu

44 Tamze, kopia listu Jerzego Giedroycia do Andrzeja Paluchowskiego, 3 pazdziernika 1990.
45 Tamze, kopia listu Jerzego Giedroycia do Andrzeja Paluchowskiego, 23 stycznia 1989.

46 Tamze, kopia listu Jerzego Giedroycia do Andrzeja Paluchowskiego, 16 grudnia 1993.

47 Tamze, list Czestawa Mitosza do Jerzego Giedroycia, 15 stycznia 1981.
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Stanislawa Swianiewicza o wileniskim uniwersytecie*® oraz historyka
sztuki z KUL-u, prof. Tadeusza Chrzanowskiego, ukrywajacego sie
pod pseudonimem Tymoteusz Klempski*. Po czym dodawat: ,Swdj
pobyt na KUL-u zakoniczylbym apelem, by w KUL-u powstatly katedry
literatury i filologii litewskiej i bialoruskiej, i sugerowaltbym gest, bys
ufundowal dwa stypendia na KUL-u dla Litwina i Bialorusina. Masz
chyba nadmiar zlotéwek” — korniczyt nieco uszczypliwie. Po czym caly
passus Giedroyc poswiecil jego ocenie sytuacji na KUL-u: ,Irzeba réw-
niez wspomniec¢ o «Przemianach» redagowanych poza cenzura przez
studentéw KUL-u®. Jest to pismo chyba jedyne w samizdatach, kté-
re te problematyke rozumie. Pismo to nie cieszy si¢ pomoca i opieka
KUL-u. Ks. [Albert] Krapiec jest arywista, ukladnym wobec wladz,
ktérego interesuje jedynie karota na rozbudowe budynkéw KUL-u.
To w ogdle dziwny uniwersytet: troche Ciemnogréd, w ktérym tkwi
kilka rodzynkéw, jak [Andrzej] Paluchowski dyr.[ektor] biblioteki czy
[Jacek] Wozniakowski, i gdzie czujne oko Wyszynskiego tepi kramo-
te, za ktéra np. uwaza socjologie™'. Wyrazane przez Giedroycia kry-
tyczne opinie o tym, co jego zdaniem dzieje si¢ na KUL-u, by¢ moze
byly czerpane z rozméw z ludzmi z kraju, cho¢ na pewno rzutowat na
nie réwniez jego przewaznie krytyczny w ogole stosunek do Koscio-
fa w Polsce. Chcial tez w ten sposéb przekona¢ Mitosza do podjecia
konkretnych dziatan, ktére miatyby ,urobi¢” nieco uczelni¢ wedlug
wizji samego Redaktora.

Wizyta Czestawa Milosza odbyta sie w czerwcu 1981 roku. Wrecze-
nie doktoratu honoris causa mialo miejsce 11 czerwca i towarzyszy-
fa mu uroczysta oprawa, w tym msza §w. w intencji poetéw i pisarzy
polskich zmartych i zamordowanych w kraju i na obczyznie w latach
1939-1945, celebrowana przez bp. lubelskiego Bolestawa Pylaka, z ho-
milia abp. Henryka Gulbinowicza, metropolity wroctawskiego. Tekst
uchwaly Wydzialu Nauk Humanistycznych odczytat éwczesny dzie-
kan prof. Zygmunt Sulowski, a laudacje wygtosita promotor, wybitna
polonistka — prof. Irena Stawinska. Czes$¢ oficjalng mialy zakonczy¢

"

48 S. Swianiewicz, Uniwersytet Stefana Batorego w perspektywie historycznej,,Zeszyty Historyczne'
1981, nr 55.

49 Chodzi o artykuty z numerdw 3/81i11/80,,Kultury".

50 Zdaniem Marka Kornata, Jerzy Giedroyc miat na mysli lubelskie ,Spotkania”.

51 AL, kopia listu Jerzego Giedroycia do Czestawa Mitosza, 27 stycznia 1981.
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wystapienia ks. kardynata Franciszka Macharskiego, metropolity kra-
kowskiego i przewodniczacego Komisji Episkopatu ds. Nauki, oraz ks.
Stefana Kardynala Wyszyniskiego, prymasa Polski*. Przewidziany byl
tez wieczor poetycki: ,Poeci i aktorzy polscy w holdzie Czestawowi
Mitoszowi” z udzialem Gustawa Holoubka, Krzysztofa Kolbergera,
Daniela Olbrychskiego, Andrzeja Szczepkowskiego i Mieczystawa Vo-
ita. Zaproszenie na te uroczystos¢ otrzymatl réwniez Jerzy Giedroyc.

Lubelskie kontakty Redaktora
® Zrekonstruowanie sieci kontaktéw Redaktora ze Srodowiskiem
lubelskiego uniwersytetu nie jest zadaniem prostym i na chwile obec-
na mozna wskazaé — poza korespondencja z rektorem Rechowiczem
i dyrektorami Biblioteki Uniwersyteckiej — pojedyncze postacie. Po-
nizsza lista jest wstepna i niepelna.

Jednym z waznych gosci w Paryzu, zwigzanych z KUL-em, byt Ta-
deusz Chrzanowski (1926-2006), historyk sztuki, fotograf i ttumacz,
absolwent Uniwersytetu Jagielloriskiego. Na KUL-u prowadzit wykla-
dy z historii sztuki w latach 1975-1991. Pod koniec lat siedemdziesia-
tych rozpoczat réwniez publikowanie w paryskiej ,,Kulturze’; uzywajac
pseudoniméw Tymoteusz Klempski i Jozef Szrett. W latach 1987-
1988 wywigzala si¢ miedzy nim a Krzysztofem Dybciakiem ciekawa
dyskusja na forum paryskiej ,Kultury’, dotyczaca ni mniej ni wiecej
tylko pozycji KUL-u w §wiecie naukowym??.

»Kultura” nie przypadkiem cieszyla si¢ takze zainteresowaniem po-
lonistéw z KUL-u. Slady tego mozna odnalez¢é np. w korespondencji
Zdzistawa Kudelskiego, autora prac o Herlingu-Grudzinskim, ucznia
prof. Stefana Sawickiego. Kudelski jesienia 1989 roku (po powrocie
ze stypendium Towarzystwa Historyczno-Literackiego na kwerende

52 Tekst jego przeméwienia ukazat sie w,Kulturze’, por. S. Wyszynski, Do Swiadkéw promocji doktor-
skiej laureata Nagrody Nobla Czestawa Mitosza na rece Jego Magnificencji Ojca Prof. Mieczystawa
Alberta Krgpca Rektora Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, [w:] Kosciétnatamach paryskiej Kul-
tury wlatach 1946-2000, red.T. Dostatni, Paryz-Krakéw 2005, 5.192-194. Sam przebieg uroczystosci
zostat udokumentowany m.in. w,Zeszytach Naukowych” 1981, nr 2-4 (94-96), 5. 209-236 (teksty
zebrat i przygotowat do druku Jerzy Cieszkowski). Wspomnienia i relacje z tej z wizyty mozna
znalez¢ réwniez na stronach KUL-u i Teatru NN. Por. takze B. Kopka, G. Majchrzak, Operacja,,Poe-
ta” Stuzba Bezpieczeristwa na tropach Czestawa Mitosza, Lublin 2007.

53 W numerach 4/1987 i 4/1988 , Kultury".
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w Paryzu) zwracal si¢ do Jerzego Giedroycia z prosba o przekazanie
do Katedry Literatury Wspolczesnej wiekszej liczby ksiazek Instytu-
tu Literackiego, koniecznych do prowadzenia zajec¢ ze studentami®*.
Lista obejmowala 13 tytuléw, w tym takich jak M. Danilewicz-Zielin-
skiej Szkice o literaturze emigracyjnej czy ksiazki Milosza. Juz wtedy
pojawil sie réwniez pomys! wykorzystania w badaniach korespon-
dencji Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, jednak Redaktor odpisywat
mlodemu poloniscie: ,korespondencja Grudzinskiego z Jelenskim
niestety zostala oddana do Yale University, ktére zakupito papiery
Jelenskiego. Natomiast ogromna korespondencja Grudzinskiego ze
mna nie moze by¢ jeszcze udostepniona. Jeszcze za wczesnie na jej,
nie méwie publikacje, ale wykorzystanie™®. Niemniej byt to poczatek
waznych kontaktéw, podczas ktérych Redaktor zachecal do ozywia-
nia §rodowiska lubelskiego i otwierania go na sprawy Wschodu®®, czy
pomagal wypracowac¢ koncepcje ,Leksykonu kultury polskiej poza
krajem” W 1990 roku Jerzy Giedroyc przekazat 5 mln zlotych na po-
trzeby Kota Naukowego Polonistéw KUL. Kolo zorganizowalo za te
srodki I Tydzien Polonistow (nt. polskiej kultury lat osiemdziesiatych)
w dn. 12-17 listopada 1990 roku®.

Z innych przykladéw nalezy wymieni¢ nazwisko ks. prof. Roma-
na Dzwonkowskiego, ktéry nawiazat kontakt z , Kulturg” w 1973 roku.
Po pobycie w Rosji Sowieckiej (jak sam pisal), wyjechal do Paryza
i tutaj w pospiechu spisal swoje wrazenia. Przekazal je Redaktorowi
i poprosit o wydrukowanie w ,,Kulturze’; oprécz skreslonych fragmen-
téw, ktore pozwalalyby na identyfikacje rozmdéwcow, albo mogly za-
szkodzi¢ np. zyciu zakonnemu. Pomimo ze list wysylat z Francji, nie
podawal swojego prawdziwego nazwiska, a jedynie podpisat sie pseu-

54 AL, list Zdzistawa Kudelskiego do Jerzego Giedroycia, Lublin, 18 grudnia 1989. Ze wzgledu na
wyczerpanie nakfadéw Giedroyc mogt te prosbe zrealizowac jedynie czesciowo. Tamze, kopia
listu Jerzego Giedroycia do Zdzistawa Kudelskiego, 5 stycznia 1990. Niemal réwnolegle z tym li-
stem zostata wystana podobna prosba przez Koto Polonistéw KUL, reprezentowane przez prezesa
Krzysztofa Dorosza i opiekuna kota doc. dr. Krzysztofa Dybciaka. Tamze, list do Jerzego Giedroy-
cia, 14 marca 1989. W archiwum Instytutu Literackiego mozna odnalez¢ réwniez nieco wczes-
niejszy $lad podobnego zainteresowania Kota Historykéw. Tamze, list Witolda Bobryka (prezes)
i Janusza Noska (wiceprezes) do Instytutu Literackiego w Paryzu, Lublin, 14 listopada 1988.

55 AL, kopia listu Jerzego Giedroycia do Zdzistawa Kudelskiego, 2 lutego 1990.

56 M.in. w liscie do Zdzistawa Kudelskiego z 30 stycznia 1992 (AL).

57 Tamze, list Agaty Koss, Prezes KNP KUL, do Jerzego Giedroycia, 28 czerwca 1990, (,Pomoc 1985-
1990").
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donimem: J. Mirski®®. Z czasem ks. Dzwonkowski odwazyt si¢ i w ko-
lejnych latach spotkat sie z Giedroyciem. W 1980 roku rozwazali m.in.
przygotowanie albumu fotograficznego, ktéry mozna byloby pokazaé
np. Zbigniewowi Brzezinskiemu czy Janowi Nowakowi, a ktéry ilu-
strowalby polozenie Polonii w Rosji i pozwalal na zorganizowanie dla
nich funduszu pomocy, ktéry dyskretnie mégtby by¢ przekazywany
via Prymas albo ks. Orszulik®.

Ksiadz Roman Dzwonkowski mial réwniez posredniczy¢ w inicja-
tywie finansowanej przez Czestawa Milosza, ktéry przed swoja wi-
zyta w Lublinie mial przygotowane 40 tys. PLN — jego brat Andrzej
mial przekazac te pieniadze, postugujac sie hastem ,Wilno” — chodzi-
to zapewne o $piewnik i ewentualnie o modlitewnik po polsku®’. Za-
chowalo sie takze jego pokwitowanie (22 pazdziernika 1985) odbioru
300 dol. USA na prenumerate polskich pism w kraju dla szkét polskich
na Wilenszczyznie®, 1000 dol. na polskie zespoly taneczne na Litwie
(10 kwietnia 1986) czy 1000 dol. na opracowanie podrecznika nauki
jezyka polskiego po rosyjsku (przekazal bez daty ks. Modzelewski).

Istnial réwniez pomys! wydania drukiem w osobnym zbiorze ar-
tykuléw Dzwonkowskiego/Mirskiego w ,Kulturze”. Jednak Dzwon-
kowskiemu zabrakto na to czasu. Jednym z ostatnich akcentéw tych
kontaktéw byla laudacja przygotowana przez Jerzego Giedroycia z oka-
zji otrzymania przez Romana Dzwonkowskiego nagrody ,Przegladu
Wschodniego” w 1998 roku.

Pomimo wielu studiéw nad Instytutem Literackim jego stosunek do
Kosciota katolickiego, w tym takze do lubelskiego uniwersytetu, wyda-
je sie stabo zbadany. Publikowane na tamach , Kultury” teksty o religii
i Kosciele, spor z prymasem Wyszynskim na pewno nie budowatly jego

58 Tamze, list J. Mirskiego [R. Dzwonkowski] do Jerzego Giedroycia, [1973].

59 Tamze, kopia listu Jerzego Giedroycia do ks. Romana Dzwonkowskiego, 8 grudnia 1980. W kolej-
nym liscie ta kandydatura upadta. Tamze, kopia listu Jerzego Giedroycia do ks. Romana Dzwon-
kowskiego, 2 stycznia [1981]. Zdjecia takie nadeszty - list ks. Romana Dzwonkowskiego do Jerzego
Giedroycia, 26 marca 1981.

60 Tamze, kopia listu Jerzego Giedroycia do Romana Dzwonkowskiego, 8 marca 1981.

61 Tamze, w teczce pt.,Pomoc1985-1990". Z korespondencji wynika, ze podobna kwota na ten sam
cel byta juz przewidziana w 1980 roku. Kopia listu Jerzego Giedroycia do Romana Dzwonkow-
skiego, 8 grudnia 1980.
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wizerunku jako przyjaciela Kosciota. Nalezy réwniez zada¢ pytanie
o ewentualne korzysci, jakie Giedroyc wynosit z kontaktéw z KUL-em.
Na pewno dawalo mu to dostep do dodatkowych informacji i literatu-
ry z kraju, jak réwniez poszerzato sie¢ dystrybucji ,Kultury” w Polsce.
Bez watpienia jednak odgrywal ogromna role, nie tylko wysytajac do
Lublina ,Kulture” i wydawnictwa Instytutu Literackiego, ale réwniez
realizujac obszerne zamdwienia sktadane przez biblioteke i naukow-
céw. Nawet jesli nie byt entuzjasta Kosciota, a o samym KUL-u mie-
wal réwniez krytyczne zdanie, to jednak swoja dziatalno$cia w istotny

sposéb poszerzal to, co nazywano na tej uczelni ,przestrzenia wol-

nosci i prawdy”%.
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